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	: Wichtige Sicherheitshinweise
	Verletzungsgefahr!
	Verletzungsgefahr!
	Verletzungsgefahr!

	Stromschlaggefahr!
	Erstickungsgefahr!

	Umluftmodul montieren
	1. Ausschnitt in der Decke des Oberschranks herstellen - Bild 1.
	2. Blenden an der Schrankdecke festschrauben - Bild 2, Bild 3.
	Hinweise
	3. Umluftmodul einsetzen und festschrauben - Bild 4.

	Hinweis
	4. Griffleiste am Auszug festschrauben - Bild 5.
	5. Filter einsetzen.


	: Important safety information
	Risk of injury!
	Risk of injury!
	Risk of injury!

	Risk of electric shock!
	Danger of suffocation!

	Fitting the air circulation module
	1. Make a cut-out in the top of the wall cabinet – Fig. 1.
	2. Screw the panels to the top of the cabinet – Fig. 2 and 3.
	Notes
	3. Fit the air circulation module and screw it in place – Fig. 4.

	Note
	4. Screw the handle to the pull-out – Fig. 5.
	5. Fit the filter.


	: Consignes de sécurité importantes
	Risque de blessure !
	Risque de blessure !
	Risque de blessure !

	Risque de choc électrique !
	Risque d'asphyxie !

	Montage du module de recyclage
	1. Réaliser une découpe dans le plafond de l'armoire supérieure - Figure 1.
	2. Vissez les volets sur le plafond de l'armoire - Figure 2, Figure 3.
	Remarques
	3. Insérer le module de recyclage et le visser - Figure 4.

	Remarque
	4. Griffleiste am Auszug festschrauben - Bild 5.
	5. Filter einsetzen.


	: Belangrijke veiligheidsinstructies
	Risico van letsel!
	Risico van letsel!
	Risico van letsel!

	Gevaar van een elektrische schok!
	Verstikkingsgevaar!

	Luchtcirculatiemodule monteren
	1. Uitsnijding maken in het plafond van de bovenkast - Afb. 1.
	2. Panelen vastschroeven aan het plafond van de kast - Afb. 2, Afb. 3.
	Aanwijzingen
	3. Luchtcirculatiemodule inbrengen en vastschroeven - Afb. 4.

	Aanwijzing
	4. Greeplijst vastschroeven aan het uitschuifbare deel - Afb. 5.
	5. Filter plaatsen.


	â Istruzioni per il montaggio
	: Importanti avvertenze di sicurezza
	Pericolo di lesioni!
	Pericolo di lesioni!
	Pericolo di lesioni!

	Pericolo di scossa elettrica!
	Pericolo di soffocamento!

	Montaggio del modulo a ricircolo
	1. Effettuare il taglio nella parete superiore del mobile a pensile - figura 1.
	2. Avvitare i pannelli alla parete superiore del mobile - figura 2, figura 3.
	Avvertenze
	3. Inserire il modulo a ricircolo e avvitarlo - figura 4.

	Avvertenza
	4. Avvitare la maniglia integrata al cassetto estraibile - figura 5.
	5. Inserire il filtro.


	: Indicaciones de seguridad importantes
	¡Peligro de lesiones!
	¡Peligro de lesiones!
	¡Peligro de lesiones!

	¡Peligro de descarga eléctrica!
	¡Peligro de asfixia!

	Montar el módulo de recirculación de aire
	1. Crear el hueco en la cubierta del armario superior (fig. 1).
	2. Atornillar las molduras a la cubierta del armario (fig. 2, fig. 3).
	Notas
	3. Colocar y atornillar el módulo de recirculación de aire (fig. 4).

	Nota
	4. Atornillar la maneta a la corredera (fig. 5).
	5. Colocar el filtro en su sitio.


	: Indicações de segurança importantes
	Perigo de ferimentos!
	Perigo de ferimentos!
	Perigo de ferimentos!

	Perigo de choque elétrico!
	Perigo de asfixia!

	Montar o módulo de recirculação do ar
	1. Faça o nicho no teto do armário superior - figura 1.
	2. Aparafuse as abas ao teto do armário - figura 2, figura 3.
	Notas
	3. Insira e aparafuse o módulo de recirculação do ar - figura 4.

	Nota
	4. Aparafuse o puxador tipo friso à extração - figura 5.
	5. Coloque o filtro.


	: Viktiga säkerhetsanvisningar
	Skaderisk!
	Skaderisk!
	Skaderisk!

	Risk för elstötar!
	Kvävningsrisk!

	Montera cirkulationsmodulen
	1. Gör urtag ovanpå överskåpet - bild 1.
	2. Skruva fast panelerna ovanpå skåpet - bild 2, bild 3.
	Anvisning
	3. Sätt i och skruva fast cirkulationsmodulen - bild 4.

	Anvisning
	4. Skruva fast handtagslisten på utdraget - bild 5.
	5. Sätt i filtret.


	: Viktige sikkerhetsanvisninger
	Fare for personskader!
	Fare for personskader!
	Fare for personskader!

	Fare for elektrisk støt!
	Fare for kvelning!

	Montere sirkulasjonsdriftsmodul
	1. Lag en utskjæring i takplaten til overskapet - bilde 1.
	2. Skru fast dekselet i takplaten til skapet - bilde 2, bilde 3.
	Merknader
	3. Sett inn sirkulasjonsdriftsmodulen og skru den fast - bilde 4.

	Merk
	4. Skru fast gripelisten på uttrekket - bilde 5.
	5. Sett inn filteret.


	: Tärkeitä turvallisuusohjeita
	Loukkaantumisvaara!
	Loukkaantumisvaara!
	Loukkaantumisvaara!

	Sähköiskun vaara!
	Tukehtumisvaara!

	Kiertoilmamoduulin asennus
	1. Tee yläkaapin kattoon aukko - kuva 1.
	2. Kiinnitä levyt kaapin kattoon ruuveilla - kuva 2, kuva 3.
	Huomautuksia
	3. Aseta kiertoilmamoduuli paikalleen ja kiinnitä ruuveilla - kuva 4.

	Huomautus
	4. Kiinnitä tartuntalista vetolevyyn - kuva 5.
	5. Aseta suodatin paikalleen.


	: Vigtige sikkerhedsanvisninger
	Fare for tilskadekomst!
	Fare for tilskadekomst!
	Fare for tilskadekomst!

	Fare for elektrisk stød!
	Fare for kvælning!

	Montage af recirkulationsmodul
	1. Lav en udskæring i overskabets overside - figur 1.
	2. Skru panelerne fast på skabets overside - figur 2, figur 3.
	Anvisninger
	3. Sæt recirkulationsmodulet ind, og skru det fast - figur 4.

	Bemærk
	4. Skru gribestykket fast i udtrækket - figur 5.
	5. Sæt filtret ind.


	: Σημαντικές υποδείξεις ασφαλείας
	Κίνδυνος τραυματισμού!
	Κίνδυνος τραυματισμού!
	Κίνδυνος τραυματισμού!

	Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας!
	Κίνδυνος ασφυξίας!

	Συναρμολόγηση της μονάδας ανακυκλοφορίας αέρα
	1. Κατασκευάστε το άνοιγμα στην οροφή του επάνω ντουλαπιού - Εικ. 1.
	2. Βιδώστε τα ελάσματα στην οροφή του ντουλαπιού - Εικ. 2, Εικ. 3.
	Υποδείξεις
	3. Τοποθετήστε και βιδώστε σταθερά τη μονάδα ανακυκλοφορίας του αέρα - Εικ. 4.

	Υπόδειξη
	4. Βιδώστε τη ράβδο λαβής στο συρόμενο εξάρτημα - Εικ. 5.
	5. Τοποθετήστε το φίλτρο.


	: Önemli güvenlik uyarıları
	Yaralanma tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!
	Yaralanma tehlikesi!

	Elektrik çarpma tehlikesi!
	Boğulma tehlikesi!

	Havalandırma modülünün monte edilmesi
	1. Üst dolap tavanında bir kesit oluşturunuz - Resim 1.
	2. Kapakları dolap tavanına sıkıca vidalayınız - Resim 2, Resim 3.
	Bilgiler
	3. Havalandırma modülünü yerleştiriniz ve sıkıca vidalayınız - Resim 4.

	Bilgi
	4. Tutamak çubuğunu çıkışa vidalayanız - Resim 5.
	5. Filtreyi yerine takınız.


	: Важные указания по технике безопасности
	Опасность травмирования!
	Опасность травмирования!
	Опасность травмирования!

	Опасность удара током!
	Опасность удушья!

	Установка циркуляционного модуля
	1. Сделайте вырез в верхней панели навесного шкафа (рис. 1).
	2. Закрепите монтажные планки на панели шкафа (рис. 2, рис. 3).
	Указания
	3. Установите и закрепите циркуляционный модуль (рис. 4).

	Указание
	4. Закрепите ручку на вытяжке (рис. 5).
	5. Вставьте фильтр.


	: Olulised ohutusnõuded
	Vigastuste oht!
	Vigastuste oht!
	Vigastuste oht!

	Elektrilöögi oht!
	Lämbumisoht!

	Ringleva õhu mooduli paigaldamine
	1. Tehke ülemise kapi lakke väljalõige - joonis 1.
	2. Kruvige liistud kapi lae külge - joonis 2, joonis 3.
	Märkused
	3. Asetage kohale ringleva õhu moodul ja kinnitage kruvidega - joonis 4.

	Märkus
	4. Kruvige käepidemeliist väljatõmbe külge - joonis 5.
	5. Paigaldage filter.


	: Svarbūs saugos nurodymai
	Kyla pavojus susižeisti!
	Pavojus susižeisti!
	Kyla pavojus susižeisti!!

	Elektros smūgio pavojus!
	Kyla pavojus uždusti!

	Recirkuliacijos modulio montavimas
	1. Viršutinės spintelės viršuje išpjaukite angą – 1 pav.
	2. Prie spintelės viršaus prisukite skydelius – 2 pav., 3 pav.
	Pastabos
	3. Įstatykite recirkuliacijos modulį ir jį priveržkite – 4 pav.

	Pastaba
	4. Prie ištraukimo vietos prisukite rankeną – 5 pav.
	5. Įstatykite filtrą.


	: Svarīgi drošības noteikumi
	Savainojumu risks!
	Ievainojumu risks!
	Savainojumu risks!

	Elektrotraumu risks!
	Nosmakšanas risks!

	Ventilēšanas moduļa montāža
	1. Izveidojiet izgriezumu augšējā skapja griestos: 1. att.
	2. Pieskrūvējiet satvaru pie skapja griestiem: 2. un 3. att.
	Norādījumi
	3. Ievietojiet ventilēšanas moduli un pieskrūvējiet to: 4. att.

	Norādījums
	4. Pieskrūvējiet satveršanas līsti pie atvilktnes: 5. att.
	5. Ievietojiet filtru.


	: Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	Niebezpieczeństwo obrażeń!

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	Niebezpieczeństwo uduszenia!

	Montaż modułu obiegu zamkniętego
	1. Wykonać wycięcie w górnej ściance szafki górnej - rys. 1.
	2. Przykręcić przesłony do górnej ścianki szafki - rys. 2, rys. 3.
	Wskazówki
	3. Nasadzić i przykręcić moduł obiegu zamkniętego - rys. 4.

	Wskazówka
	4. Przykręcić listwę uchwytową do wyciągu - rys. 5.
	5. Włożyć filtr.


	: Instrucţiuni de siguranţă importante
	Pericol de rănire!
	Pericol de rănire!
	Pericol de rănire!

	Pericol de electrocutare!
	Pericol de sufocare!

	Montarea modulului de recirculare
	1. Realizaţi decupajul în planşeul dulapului superior - fig. 1.
	2. Înşurubaţi ferm măştile la planşeul dulapului - fig. 2, fig. 3.
	Indicaţii
	3. Instalaţi şi înşurubaţi ferm modulul de recirculare - fig. 4.

	Indicaţie
	4. Înşurubaţi ferm ştraiful mânerului la glisieră - fig. 5.
	5. Instalaţi filtrul.


	: Fontos biztonsági előírások
	Sérülésveszély!
	Sérülésveszély!
	Sérülésveszély!

	Áramütésveszély!
	Fulladásveszély!

	Keringtetéses modul szerelése
	1. Hozzon létre egy kivágást a felső szekrény tetején - 1. ábra.
	2. Csavarozza fel a takarólemezeket a szekrény tetejére - 2. ábra, 3. ábra.
	Utasítások
	3. Helyezze be a keringtetéses modult, és rögzítse a csavarokkal - 4. ábra.

	Utasítás
	4. Csavarozza fel a fogantyúlécet a kihúzóra - 5. ábra.
	5. Helyezze be a szűrőt.


	: Pomembna varnostna navodila
	Nevarnost poškodb!
	Nevarnost poškodb!
	Nevarnost poškodb!

	Nevarnost udara električnega toka!
	Nevarnost zadušitve!

	Montaža modula za recirkulacijo zraka
	1. Izdelajte izrez v strop zgornje omare – slika 1.
	2. Privijte plošče na strop omare – slika 2, slika 3.
	Opombe
	3. Vstavite in privijte modul za recirkulacijo zraka – slika 4.

	Opomba
	4. Privijte ročaj na izvlek – slika 5.
	5. Vstavite filter.


	: Důležité bezpečnostní pokyny
	Nebezpečí úrazu!
	Nebezpečí poranění!!
	Nebezpečí úrazu!

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Nebezpečí udušení!

	Montáž modulu na cirkulaci vzduchu
	1. Vyřízněte otvor do stropu horní skříňky – obrázek 1.
	2. Na strop skříňky přišroubujte kryty – obrázek 2, obrázek 3.
	Upozornění
	3. Nasaďte modul na cirkulaci vzduchu a přišroubujte ho – obrázek 4.

	Upozornění
	4. Přišroubujte madlo k výsuvu – obrázek 5.
	5. Nasaďte filtr.


	: Dôležité bezpečnostné upozornenia
	Nebezpečenstvo poranenia!
	Nebezpečenstvo poranenia!
	Nebezpečenstvo poranenia!

	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!!
	Nebezpečenstvo udusenia!

	Montáž vzduchového cirkulačného modulu
	1. Vytvorte výrez v strope hornej skrinky – obrázok 1.
	2. Priskrutkujte kryty na strop skrinky – obrázok 2, obrázok 3.
	Upozornenia
	3. Vložte a priskrutkujte vzduchový cirkulačný modul – obrázok 4.

	Upozornenie
	4. Priskrutkujte úchytkovú lištu na výsuve – obrázok 5.
	5. Vložte filter.


	: Važne sigurnosne napomene
	Opasnost od ozljede!
	Opasnost od ozljede!
	Opasnost od ozljede!

	Opasnost od strujnog udara!
	Opasnost od gušenja!

	Montaža modula za optočni zrak
	1. Napravite izrez na gornjoj strani ugradbenog elementa - slika 1.
	2. Pričvrstite pločice na gornjoj strani ugradbenog elementa - slika 2, slika 3.
	Napomene
	3. Umetnite modul za optočni zrak i pričvrstite - slika 4.

	Napomena
	4. Uhvatnu letvu pričvrstite na izvlačnu vodilicu - slika 5.
	5. Umetnite filtar.


	: Важни указания за безопасност
	Опасност от нараняване!
	Опасност от нараняване!
	Опасност от нараняване!

	Опасност от токов удар!
	Опасност от задушаване!

	Монтиране на модула за рециркулиращ въздух
	1. Изрежете профил в горната част на горния шкаф - фиг. 1.
	2. Завинтете блендите към горната част на шкафа - фиг. 2, фиг. 3.
	Указание
	3. Поставете модула за рециркулиращ въздух и го завинтете - фиг. 4.

	Указание
	4. Завинтете дръжката за изтеглянето - фиг. 5.
	5. Поставете филтъра.


	: Važne napomene za sigurnost
	Opasnost od povrede!
	Opasnost od povrede!
	Opasnost od povrede!

	Opasnost od strujnog udara!
	Opasnost od gušenja!

	Postavljanje modula za cirkulaciju
	1. Pravljenje isečka u zidu pregrade – slika 1.
	2. Pričvrstite vijak na plafonu pregrade – slika 2, slika 3.
	Napomene
	3. Postavite i pričvrstite modul za cirkulaciju – slika 4.

	Napomena
	4. Pričvrstite vijkom dršku za isečak – Bild 5.
	5. Umetnite filter.


	: Правила техніки безпеки
	Небезпека травмувань!
	Heбeзпeкa травмування!!
	Небезпека травмувань!

	Небезпека удару струмом!
	Небезпека удушення!

	Встановлення модуля рециркуляції повітря
	1. Виконайте виріз у верхній панелі верхньої шафи (мал. 1).
	2. Закріпіть монтажні планки на поверхні шафи (мал. 2, мал. 3).
	Вказівки
	3. Вставте та закріпіть модуль рециркуляції повітря (мал. 4).

	Вказівка
	4. Закріпіть ручку на витяжці (мал. 5).
	5. Вставте фільтр.
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